Yeleancraft

HDR-H 60-14

Elektricky vysokotlaky Cistic s ohfevem vody Navod k pouzivani - pouzivania Udrzba

IT « ATTENZIONE. Leggere le istruzioni prima di utilizzare la macchina.
EN « WARNING. Read the instructions before using the machine

FR « ATTENTION. Lire les instructions avant d'utiliser 'appareil
ES « ATENCION. Leer atentamente las instrucciones antes de utilizar

la méquina. PL + UWAGA. Przeczytac instrukcje przed uzyciem maszyny.
€S « POZOR. Pred pouzitim zafizen( si pfectéte ndvod k pouZiti. PT « ATENGAO. Ler as instrucdes antes de utilizar a maquina.
DA« BEMARK. Lzes instruktionerne, for maskinen anvendes. SK « UPOZORNENIE. Pred pouZitim zariadenia si precitajte ndvod na
DE « ACHTUNG. VVor der Verwendung der Maschine die Anweisungen pouZitie
lesen. SL + POZOR. Pred uporabo naprave preberite navodila.
EL « IPOZOXH. AloBdote mpooexTikd Tigodnyiecmpivamotvxerion  FI « HUOMIO. Ald kayta laitetta, ennen kuin olet lukenut ohjeet.
MG Unxavis. SV« OBSERVERA. L35 instruktionerna innan maskinen anvands.
HU « FIGYELEM. Olvassa el az utasftasokat a gép hasznélata elétt. NO+ 0BS. Les instruksjonene far du bruker maskinen.

NL « LET OP. Voor het gebruik van de machine de aanwijzingen ~ RU« BRUMAHUE. Mepen ncnonb3oBaHnem 060pyaoBaHus
aandachtig doorlezen. HEOBXOVIMO MPOUMTATh AaHHbIE MHCTPYKUMN.
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i PREKLAD PUVODNIHO NAVODU

A i Prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v NAVODU
POZOR K POUZIVANI - BEZPECNOSTNI NARIZENI.

CHARAKTERISTIKA A TECHNICKE UDAJE

HDR-H 60-14

ELEKTRICKE ZAPOJENI
Napéjedisit 400V

3~ 50Hz
Piikon (kW-Cv) 50-68
Pojistka 16A
HYDRAULICKE ZAPOJENI
Maximélni teplota pripojené vody (°C-°p 60-140
Minimaini teplota pfipojené vody (C-°F) 5-41
Minimaln pritok pfipojené vody (I/min - USgpm) 14-37
Maximalni tlak pfipojené vody (bar - psi) 8-116
Maximalni saci vyska (m-ft) 15-49
FUNKCNI CHARAKTERISTIKA
Maximalni priitok (I/min - USgpm) 12-32
Jmenovity pritok (I/min - USgpm) 105-28
Maximalni tlak (bar - psi) 180-2610
Jmenovity tlak (bar- psi) 170- 2465
Maximalni teplota vody na vystupu (°C-°F) 110-230
Maximalni zpétnd sfla na hydropistoli (N) 30
Hladina akustického tlaku - Pochybnost (dB(A) 787-07
Hladina akustického vikonu (dB(A) 93
Vibrace na ruku-rameno obsluhy - Pochybnost ~~~ (m/s? 09-024
OLEJ CERPADLA ENI MULTITECH THT (2
HMOTNOST A ROZMERY
Délka x Sitka x vyska (mm-in) 950x 620 850-37,4x 24,4x33,5
Hmotnost (kg-Ib) 100-220
Naftovd nddrz (I-USgal) 15-40
NadrZ s disticim prostiedkem (I-USgal) 35-09

(1) Mefeni provedeno v souladu s normou EN 60335-2-79.
2) Odkazujeme take na tabulku olej.
Udaje a parametry jsou indikativni. Virobce si vyhrazuje prévo provést na zaffzeni viechny zmény a dpravy, které uznd za vhodné.
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Oleje ENI MULTITECH THT:

Mobil Mobilfluid 424

Mobil Mobilfluid 426

Petronas Arbor MTF Special 10W-30

Shell Spirax S4 TXM

Total Dynatrans MPV

Elf Tractelf BF16

Castrol Agri Trans Plus 80W

Chevron Textran THD Premium

Q8 Roloil Multivariax 35 HP

IDENTIFIKACE KOMPONENTU

Viz obrazky 1-7.

1.

(%,

Hlavni vypinac

2. Sklopna rukojet
3.
4. Vystrazny stitek. Informuje o zbytkovych

Podpéra trysky

rizicich a OOP, které je nutné pouzivat

. Identifikacni stitek. Obsahuje vyrobni ¢islo,
hodnotu garantované hladiny akustického
vykonu (v souladu se smérnici 2000/14/ES) a

hlavni technické parametry.

. Napdjeci kabel

. Zatka naftové nadrze

. Pfedni naraznik

. Zadni naraznik

. Drzak napajeciho kabelu

. Zatka nadrze na distici prostredek

. Navije¢ hadice

. Indikator tlaku

. Kole¢ko navijece hadice

. Kole¢ko pro zablokovani navijece hadice
. Pfipojka pro odvod vody

. Pfipojka pro pfivod vody

. Filtr vstupni vody

. Sroub na zajisténi/odjisténi Fiditek

. Ventila¢ni otvor

. Nastavec

. Pécka hydropistole

. Pojistka packy hydropistole

. Hydropistole s reguldtorem tlaku
. Drzak hadice pfivodu vody

. Tésnéni drzéku hadice pfivodu vody

. Hlavice trysky

. Jehla pro cisténi trysky

. Regula¢ni kolecko ¢isticiho prostredku

. Vysokotlakd hadice

. Rychlospojka pro vysokotlakou hadici

. Misto pro upevnéni navijece hadice (opce)

. Otacivé kolecko

. Brzda otécivého kolecka

. Regulacni kolecko teploty

. Svételnd kontrolka faze (pouze pro trifazové

modely)

. Pipojka pro vysokotlakou hadici

. Kontrolka nizké hladiny nafty

. Sponka pro saci hadicku

. Hydropistole

. Hadi¢ka nasavani isticiho prostredku

. Koncovka nasavani cisticiho prostiedku z externi

nadrze

. Zatka nasdvani cisticiho prostredku z externi

nadrze

. Pfipojka hadicky pro nasavani Cisticiho prostredku

z externi nadrze

. Hadi¢ka pro nasavani Cisticiho prostredku z externi

nadrze

. Filtr hadicky pro naséavani cisticiho prostfedku z

externi nadrze

. Naftovy filtr

. Regulator tlaku

. Ovladaci panel jednofézovych modelQ
. Ovladaci panel tfifdzzovych modell

VYZNAM POUZITYCH GRAFICKYCH SYMBOLU

Poloha “0” (vypnuto) hlavniho vypinace (1).

Poloha “I” (zapnuto) hlavniho vypinace (1).

AV

modely).

Signalizace nespravného zapojenifazi. Jestlize blika svételna kontrolka (36), znamena
to, Ze se musite obratit na Specializovaného Technika, ktery prepoji dvé faze v
zéstréce vysokotlakého cistice nebo v zasuvce, ke které je pfipojen (pouze t¥ifazové

musite doplnit naftu.

Signalizace nizké hladiny nafty. Jestlize sviti svételna kontrolka (38), znamend to, ze




BEZPECNOSTNI ZARIZENI

« Tepelna nebo ampérmetricka ochrana (v zavislosti na modelu).
Zafizeni, ktery vypne Cisti¢ v pfipadé prehféati / pfilisného odbéru elektrického proudu.
V pfipadé zasahu postupujte nasledovné:
- uvedte hlavni vypinac (1) do polohy “0” a vytahnéte elektrickou zastrcku ze zasuvky;
- stisknéte packu (22) hydropistole pro pfipadné odstranéni zbylého tlaku;
- vyckejte 10+15 minut, aby mohlo dojit k vychlazeni istice;
- zkontroluijte, jestli byla dodrzena natizeni pro pfipojeni zafizeni k napajecimu vedeni (viz NAVOD K

POUZIVANI - BEZPECNOSTNI NARIZENI), se zvlaitnim ohledem na pouzity prodluzovaci kabel;

- zasunite zastrc¢ku do zasuvky a zopakujte spoustéci postup popsany v odstavci “PROVOZ”.

« Pojistny ventil.
Pretlakovy pojistny ventil, vhodné nakalibrovany, ktery uvoliiuje pietlak v pripadé, Ze je zjisténa zavada
v systému regulace tlaku.

» Bezpecnostni zafizeni kotle.
Zafizeni, které zastavi provoz hoféku v pfipadé, ze v hydraulickém okruhu dojde k prehféti v dasledku
abnormality v systému regulace teploty.

« Ovladani hotaku (volitelné).
Zarizeni, které vypina provoz horaku v pfipadé uhaseni plamene pfi hofeni.

« Regula¢ni/omezujici ventil tlaku.
Ventil, vhodné nastaveny vyrobcem, ktery umoznuje regulovat pracovni tlak (¢innost vyhrazend
Specializovanému Technikovi) a zajistuje ndvrat cerpané kapaliny zpét do cerpadla, diky ¢emuz nemUize
dojit ke vzniku nebezpecného tlaku pfi zavieni hydropistole nebo pfi pokusu o nastaveni tlaku, ktery
prekracuje maximalni pfipustnou hodnotu.

« Zabezpeceni proti nedostatku vody.
Zarizeni, které zabranuje funkci hoféku v pfipadé nepfitomnosti vody.

« Blokovaci zafizeni packy hydropistole.
Pojistka (23), kterd umoznuje zablokovat packu (22) hydropistole (24) nebo (40) v zaviené poloze, coz
znemoznuje jeji néhodné spusténi (Obr. 5, poloha S).

STANDARDNI VYBAVENI

Ujistéte se, Ze baleni zakoupeného vyrobku obsahuje nasledujici soucasti:
« vysokotlaky cistic

« vysokotlaky vodni Cisti¢ v¢etné navijece hadice a vysokotlaké hadice

« vysokotlaka hadice s rychlospojkou

« hydropistole

« hydropistole s reguldtorem tlaku

+ nastavec;

« souprava koncovek na sani;

« hadicka pro nasavani Cisticiho prostiedku z externi nadrze;

« ndvod k pouzivani - bezpec¢nostni nafizeni;

« ndvod k pouzivani - pouzivani a udrzba;

« prohlaseni o shodé;

« zarucni list;

« servisni knizka;

- jehla pro cisténi trysky.

V piipadé problém( se obratte na prodejce nebo na autorizované servisni stfedisko.
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VOLITELNE PRISLUSENSTVi

Standardni vybaveni vysokotlakého cistice je mozné doplnit nésledujici fadou pfislusenstvi:

« navijec hadice;

+ hydropistole s requldtorem tlaku;

« zafizeni proti vodnimu kameni se zrychlenim iontg;

- piskovaci tryska: vhodna pro lesténi povrch(i a odstranovani rzi, natéru, inkrustaci atd.;

- sonda pro cisténi trubek: vhodna pro ¢isténi trubek a potrubi;

- rotacni tryska: vhodna pro odstrariovani velké a staré Spiny;

« pénovaci tryska: urcena pro lepsi distribuci Cisticiho prostfedku;

« rlzné typy trysek.

- odpojovac privodu vody: navrzeny pro spinéni pozadavkd platnych pravnich predpist upravujicich
pfipojeni do vodovodni sité pitné vody;

- rota¢ni hydrokartac: urceny pro jemné, ale Ucinné cisténi velkych povrchd (napf. karosérie vozidel);

« sbérac odpadovych spalin z kominu.

INSTALACE - MONTAZ PRISLUSENSTVi

- Pfipojte pfipojku k rychlospojce (31) hadice (30) na pfipojce pro odvod vody (16) a fadné utdhnéte
objimku. Operace B, Obr. 8.

- Nasroubuijte piipojku pro vysokotlakou hadici (37) na zavit hydropistole (24) nebo (40) a fddné utdhnéte
dvéma jednostrannymi kli¢i 22 mm (nejsou soucésti dodévky). Operace A, Obr. 8.

« Vlozte filtr (18) do pfipojky (17) a tésnéni (26) do drzdku hadice (25); pfisroubujte drzak hadice (25) k
pfipojce (17). Operace C, Obr. 8.

PROVOZ - PRIPRAVNE OPERACE

« Odsroubujte $roub (19) pomoci inbusového klice o velikosti 6 mm / 0,23 in (neni soucésti), pohybujte
fiditky podle Pokynti F na Obr. 1, a potom sroub znovu zasroubujte, abyste fiditka upevnili v dané poloze.

« Pfeneste ¢isti¢ do pracovniho mista pomoci rukojeti (2).

« Aktivujte parkovaci brzdu (34) otécivého kolecka (33).

« Zcela rozvinte vysokotlakou hadici (30).

« Pomoci sponky (39) upevnéte k nasadce na pfivod vody (25) pfivodni hadici s vnitfnim primérem
19 mm/0,75 in. Operace C, Obr. 8.

« Pfivodni hadici vody pfipojte ke kohoutku.

« Oteviete kohoutek pro pfivod vody (v pfipadé pfipojeni k vodovodni siti je povinné pouzit odpojovac
privodu vody: pro jeho pouziti odkazujeme na pfislusny ndvod k pouzivéani) a zkontrolujte, jestli z ného
nekape voda (nebo zasurite nasévaci hadici do saci nadrze).

« Zkontrolujte, zda je regulacni kolecko Cisticiho prostiedku (29) zcela uzavieno.

« Ovérte, zda je hlavni vypinac (1) v poloze ,,0“, a zasurite zastrcku. Operace D, Obr. 8.

« Hlavni vypinac (1) prestavte do polohy “I”.

POZNAMKA (pouze tiifazové modely): jestlize blika svételna kontrolka (36), znamena to, Ze se musite
obrétit na Specializovaného Technika, ktery prepoji dvé faze v zastréce vysokotlakého Cistice a v zasuvce,
ke které je pfipojen.

« Stisknéte packu (22) hydropistole a pockejte, dokud nezacne vytékat souvisly proud vody.

« Uvedte hlavni vypinac (1) do polohy ,,0“, pfipojte k hydropistoli (24) nebo (40) néstavec (21) a fadné
utdhnéte. Operace E, Obr. 8.



PROVOZ BEZ OHREVU VODY (S VYSOKYM TLAKEM)

Zkontrolujte, jestli je regulacni kolecko teploty (35) v poloze “0”.

Ujistéte se, Ze hlavice trysky (27) neni v poloze pro privod Cisticiho prostfedku (viz také odstavec
,PROVOZ S CISTICIM PROSTREDKEM*).

Zapnéte Cistic (hlavni vypinac (1) do polohy “1”).

Stisknéte pdacku (22) hydropistole a zkontrolujte, jestli voda stiika rovhomérné a nekape.

Vodni Cisti¢ je nastaveny pro provoz pfi maximalnim povoleném tlaku. Jestlize ho potrebujete
pouZit pfi nizsich hodnotach tlaku, obratte se na Specializovaného Technika, které provede nové
nastaveni omezujiciho/regula¢niho ventilu tlaku.

Hodnotu tlaku mazete zménit pomoci regulatoru (48) hydropistole (24), (viz Operace H, Obr. 5)
pro zvySeni tlaku nebo (viz Operace L, Obr. 5) pro jeho sniZeni.

+ Hodnota tlaku je zobrazena na indikatoru tlaku (13).

POZNAMKA: Pokud hladina nafty v nddr#i je pod minimalni Grovni, kontrolka (38) z(istane rozsvicend
i pfi provozu bez ohfevu vody.

PROVOZ S OHREVEM VODY (S VYSOKYM TLAKEM) o

+ Zkontrolujte, jestli je reguldtor teploty (35) v poloze “0”.

¢+ Ujistéte se, Ze hlavice trysky (27) neni v poloze pro pfivod Cisticiho prostfedku (viz také odstavec
,PROVOZ S CISTICIM PROSTREDKEM®).

+ Odsroubujte zatku (7) a nddrz (max. objem 15 I) napliite motorovou naftou, dejte pozor, aby
kapalina nepretekla (doporucujeme pouzit vhodnou nalevku), poté zatku opét zasroubujte.

¢+ Zapnéte Cisti¢ (hlavni vypinac (1) do polohy “I”).

+ Otacenim regulacniho kolecka teploty (35) zvolte poZzadovanou teplotu.

+ Stisknéte packu (22) hydropistole a zkontrolujte, jestli voda stfikd rovnomérné a nekape.

+ Vodni Cisti¢ je nastaveny pro provoz pfi maximalnim povoleném tlaku. Jestlize ho potiebujete
poufZit pfi nizSich hodnotéch tlaku, obratte se na Specializovaného Technika, které provede nové
nastaveni regulacniho ventilu tlaku
Hodnotu tlaku mliZzete zménit pomoci regulatoru (48) hydropistole (24), (viz Operace H, Obr. 5) pro
zvysSeni tlaku nebo (viz Operace L, Obr. 5) pro jeho snizeni

+ Hodnota tlaku je zobrazena na indikatoru tlaku (13).

¢+ V pripadé nedostatku nafty se horak zastavi a rozsviti se kontrolka (38).

+ Hordk se zapne po uplynuti asi tfi sekund od otevieni hydropistole, vypne se po uzavieni
hydropistole nebo kdy?Z je dosazena nastavena teplota.

+ POZOR! Po ukonéeni myti s ohfevem cisti¢ vidy prepnéte do reZimu bez ohrevu
vody (otocte regulator teploty (35) do polohy “0”) a a proplachnéte jej
studenou vodou tak, aby v zasobniku neztstala horka voda.

PROVOZ S CISTICiv PROSTREDKEM

Doporucené Cistici prostfedky jsou biodegradabilni (nad 90 %).
Ohledné zplsobu pouZiti Cisticiho prostfedku odkazujeme na stitek na jeho obalu.

+ Uvedte hlavni vypinac (1) do polohy ,,0“.

+ Zkontrolujte, jestli je regulator tlaku (48) nastaven na maximalni hodnotu. Operace H, Obr. 5

+ Nasavani z nadrze Cistice: vytahnéte zatku (11) a nadrz (max. objem 3,5 ) naplrite motorovou
naftou; dejte pozor, aby kapalina nepretekla (doporucujeme pouzit ndlevku vhodnou k tomuto
Ucelu), a dodrzujte doporuceni tykajici se davkovani uvedena na obalu Cisticiho prostredku.
Nakonec zatku opét nasadte.

+ Nasdavani z externi nadrZe: vytahnéte zatku (43) a vsunte do koncovky (42) pripojku (44) hadicky
pro nasavani Cisticiho prostfedku z externi nadrze (45), (viz také obr. 3); zasurite hadic¢ku (45) do
externi nadrze obsahujici vhodné naredény Cistici prostredek.
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« Otacejte regulacnim koleckem ¢isticiho prostredku (29) ve sméru hodinovych rucicek.

« Pomoci hlavice trysky (27), jak je vyobrazeno na obr. 7-a, spustte znovu vysokotlaky cisti¢ prestavenim
hlavniho vypinace (1) do polohy “1”, poté aktivujte packu (22): séni a michani probihaji automaticky pfi
prachodu vody. K obnové funkce pfi vysokém tlaku vypnéte vysokotlaky cisti¢ prestavenim hlavniho
vypinace (1) do polohy “0” a pisobenim na hlavici (27), jak je znazornéno na obr. 7-b.

POZNAMKA. Jestlize je regulator tlaku (35) v poloze “0”, ¢istici prostfedek bude pFivadén se studenou
vodou; jestlize je vSak v poloze “I”, pfivod bude probihat s teplou vodou.

« Otacejte koleckem (29), dokud nebude vytékat chténé mnozstvi prostfedku. Po pouZiti otdcejte regulac¢nim
koleckem (29) proti sméru hodinovych rucic¢ek az do mezni polohy a v pfipadé nasavani cisticiho
prostfedku z externi nadrze vytahnéte pfipojku (44) z koncovky (42) a znovu nasadte zétku (43).

PRERUSENi PROVOZU - TOTAL STOP

« Uvolnénim péky (22) hydropistole se prerusi piivod tlakové vody a Cisti¢ prejde do rezimu obtoku a
okamzité se vypne jednofazové; Okamzity Total Stop), resp. po uplynuti cca 13 sekund po setrvani v
tomto stavu (Nac¢asovany Total Stop).

« Jeho normalni provoz se obnovi opétovnym stisknutim packy pistole.

A POZOR

« Jestlize potfebujete prerusit pfivod vysokotlaké kapaliny a poloZit hydropistoli bez zastaveni strojniho zafizeni,
aktivujte pojistku pdcky hydropistole (23). Operace S, Obr. 5.

ZASTAVENI

« Vysokotlaky cisti¢ spustte na par minut bez ohtevu vody.

« Zavrete kohoutek pro pfivod vody (nebo vytahnéte nasavaci hadici z nadrze).

« Vypustte z Cistice vodu tak, Ze ho nechate v provozu nékolik sekund se stisknutou packou (22) hydropistole.

+ Uvedte hlavni vypinac (1) do polohy,,0".

« Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky.

- Pripadné odstrante z vysokotlaké hadice (30) zbyly tlak tak, Ze stisknete na nékolik sekund packu (22)
hydropistole.

« Pockejte na vychlazeni hydropistole.

UVEDENI DO KLIDU

« Opatrné navinte vysokotlakou hadici (30) a vyhnéte se ohyblm; u verze bez navijece hadice ji ulozte tak,
abyste ji neposkodili.

« Opatrné navinte napdjeci kabel (6) a povéste jej na drzak (10).

« Peclivé Cisti¢ ulozte na suché a Cisté misto a davejte pozor, abyste neposkodili napajeci kabel a vysokotlakou
hadici.

« Je-li to nutné z divodu vnéjsich rozmérd, je mozné fiditka slozit (2): odsroubujte Sroub (19) pomoci
inbusového kli¢e o velikosti 6 mm /0,23 in (neni soucasti), pohybujte fiditky podle Pokynt G na Obr. 1,
a potom Sroub znovu zasroubujte, abyste fiditka upevnili v dané poloze.



BEZNA UDRZBA
Provedte operace popsané v odstavci ,ZASTAVENI” a Fidte se Udaji uvedenymi v nasledujici tabulce.

INTERVAL PRO -
PROVEDEN| UDRZBY L
Pti kazdém pouziti « Kontrola napajeciho kabelu, vysokotlaké hadice, spojek, hydropistole a
nastavce.
Jestlize je poskozen jeden nebo vice komponentd, v Zzadném pfipadé disti¢
nepouzivejte a ihned se obratte na Specializovaného Technika.

Tydné Zkontrolujte a pripadné vycistéte filtr vstupni vody (18).

Odsroubujte drzék hadice (25) a vytahnéte filtr (18) z ptipojky (17).

Pro ¢isténi filtru je béZné dostatecné ho oplachnout pod proudem tekouci
vody nebo ho profouknout stlacenym vzduchem. V pfipadé velkého zaspinéni
pouZzijte prostfedek na odstranéni vodniho kamene nebo filtr vyménte pomoci
néhradniho dilu, ktery zakoupite u Specializovaného Technika.

Provedenim vyse uvedeného postupu v opa¢ném poradifiltru znovu namontujte.

Cisténi trysky.

Pro cisténi trysky bézné staci protahnout otvorem trysky dodanou jehlu (28).
Jestlize vysledky nebudou uspokojivé, vyménite trysku pomoci ndhradniho
dily, ktery si zakoupite u Specializovaného Technika. Trysku mGzete vyménit
pomoci klice 14 mm/0,55 in (neni soucasti dodéavky).

Cisténi filtru sani &isticiho prostfedku (46).

Pro cisténi filtru je bézné dostatecné ho oplachnout pod proudem tekouci
vody nebo ho profouknout stlacenym vzduchem. V pripadé velkého zaspinéni
poutzijte prostredek na odstranéni vodniho kamene nebo filtr vyménite pomoci
nahradniho dilu, ktery zakoupite u Specializovaného Technika.

Cisténi naftového filtru (47).

Odsroubujte zatku naftové nadrze (7), abyste se dostali k naftovému filtru.
Vytdhnéte filtr a vycistéte ho.V pfipadé velkého zaspinéni filtr vymérite pomoci
nahradniho dilu, ktery zakoupite u Specializovaného Technika
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MIMORADNA UDRZBA
Mimofadnou udrzbu mize provadét pouze Specializovany Technik podle Gidajd uvedenych v nasledujici
tabulce (indikativni udaje).

INTERVAL PRO

PROVEDENI UDRZBY UKON

Kazdych 200 hodin

« Kontrola hydraulického okruhu (vody)
Cerpadla.

« Kontrola upevnéni ¢erpadla.

« Nastaveni elektrod.

« Kontrola/doplInéni oleje ¢erpadla.

- Cisténi naftové trysky.
« Kontrola/vyména naftového filtru.
« Kontrola/vyména vodniho filtru.

Kazdych 500 hodin

« Vyména oleje ¢erpadla.

« Vyména elektrod.

« Vyména naftové trysky.

« Kontrola ventild na saci/vytla¢né
strané cerpadla.

« Kontrola utazeni Sroubt ¢erpadla.

- Kontrola regulac¢niho ventilu ¢erpadla.

. Cisténi kotle.
« Odstranéni vodniho kamene z hadu.
« Kontrola bezpec¢nostnich zafizeni.
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PROBLEMY

V pfipadé uvedeni

vypinace (1) do
polohy “1”, nedojde
ke spusténi cistice.

PROBLEMY, PRICIN
PRICINY
Zasah ochranného zafizenirozvodné
sité, do které je zapojen vysokotlaky

Cisti¢ (pojistka, diferencidlni jisti¢
atd.).

A RESENI
RESENI
Zprovoznéte ochranné zafizeni.
Vv PRIPADE NOVEHO ZASAHU
OCHRANNEHO ZARIZENIi CISTIC

NEPOUZIVEJTE A OBRATTE SE NA
SPECIALIZOVANEHO TECHNIKA.

Nespravné zasunuta zastrcka.

Odpojte zastrcku a fadné ji zasunite.

Cisti¢ velmi vibruje a
je hlucny.

Filtr vstupni vody (18) je ucpany.

Ridte se pokyny uvedenymi v odstavci
“BEZNA UDRZBA".

Sani vzduchu.

Zkontrolujte neporusenost saciho okruhu.

Nedostatec¢ny ptivod vody nebo
nasavani vody z pfiliéné hloubky.

Zkontrolujte celkové otevieni kohoutku
a prl’]tok vody ve vodovodni siti nebo
saci vysku; vée musi odpovidat udajlim
uvedenym v odstavci “CHARAKTERISTIKA
ATECHNICKE UDAJE",

Cisti¢ nedosahne
maximalniho tlaku.

Regulator tlaku (48) hydropistole (24)
nastaveny na niz$i hodnotu tlaku.

Reguldtor zcela otocte, viz Operace H,
Obr. 5.

Hlavice trysky (27) ma nizky tlak
(Obr. 7 - Polohy a).

Postupuijte podle Obr. 7 - Polohy b.

Tryska je opotfebovana.

Vymérite trysku podle pokynd uvedenych v
odstavci "BEZNA UDRZBA".

Nedostate¢ny pfivod vody nebo
nasavani vody z pfilisné hloubky.

Zkontrolujte celkové otevieni kohoutku
a prCutok vody ve vodovodni siti nebo
saci vysku; vSée musi odpovidat udajlim
uvedenym v odstavci "CHARAKTERISTIKA
ATECHNICKE UDAJE".

Funkéni porucha odpojovace sité.

Nahlédnéte do pfislusného navodu.

Nedostatecné
nasavani cisticiho
prostredku.

Hlavice trysky (27) vystavena
vysokému tlaku (Obr. 7 - Polohy b).

Postupujte podle Obr. 7 - Polohy a.

Regulator tlaku (48) nastaveny na
hodnotu nizsi nez je maximalni
hodnota

Obnovte maximalni hodnotu
tlaku. Operace H, Obr. 5

Regula¢ni kolec¢ko cisticiho
prostiedku (29) neni dostate¢né
oteviené.

Otécejte koleckem ve sméru hodinovych
rucicek.

Po pouziti s externi nadrzi nedoslo
ke spravnému nasazeni zatky (43).

Spravné nasadte zatku.

Filtr sani Cisticiho prostredku (46)
ucpan.

Ridte se pokyny uvedenymi v odstavci
“BEZNA UDRZBA",

Pouzity prostiedek je pfilis viskdzni.

Poutzijte prostfedek doporuceny vyrobcema
dodrzujte poméry fedéni uvedené na stitku.

(pokracuje na ndsleduijici strdnce)




PROBLEMY

Z trysky netece zadnd
voda nebo pratok je
nizky.

PRICINY
Chybi voda.

RESENI

Zkontrolujte, jestli je vodovodni kohoutek
zcela otevieny nebo jestli mlze nasavaci
hadice nasavat vodu.

Prilisna saci vyska

Zkontrolujte, jestli saci vyska odpovida
tomu, co je uvedené v odstavci
"CHARAKTERISTIKA ATECHNICKE UDAJE".

Ucpana vodni tryska

Vycistéte a/nebo vymérite trysku podle
pokynt uvedenych v odstavci “BEZNA
UDRZBA”.

Funkéni porucha odpojovace sité.

Nahlédnéte do pfislusného navodu.

Prosakovani vody
pod vysokotlakym
CistiCem.

Zasah pojistného ventilu.

V PRIPADE NOVEHO ZASAHU
OCHRANNEHO ZARIZENi CISTIC
NEPOUZIVEJTE A OBRATTE SE NA
SPECIALIZOVANEHO TECHNIKA.

Vysokotlaky cistic¢
se béhem provozu
zastavi.

Zasah ochranného zafizenirozvodné
sité, do které je zapojen vysokotlaky
Cisti¢ (pojistka, diferencidlni jisti¢
atd.).

Zprovoznéte ochranné zafizeni.

Vv PRIPADE NOVEHO ZASAHU
OCHRAVN'NEHO ZARIZENI CIsTIC
NEPOUZIVEJTE A OBRATTE SE NA
SPECIALIZOVANEHO TECHNIKA.

Zasah ampérmetrického
ochranného zafizeni nebo teplotni
pojistky.

Ridte se pokyny uvedenymi v odstavci
“BEZPECNOSTNI ZARIZENI",

Cisti¢ se spusti
spontanné bez
ohledu na stav Total
Stop.

Uniky a/nebo kapéni vody v
privodnim okruhu.

Zkontrolujte neporusenost pfivodniho
okruhu.

Pfi otoceni hlavniho
vypinace (1) motor
hudi, ale nespusti se.

Nevhodny elektricky rozvod a/nebo
prodluzovaci kabel.

ZkontroIUJte jeSt|I byla dodrzena nafizeni
pro pfipojeni zafizeni k napajecimu vedeni
(viz] NAVOD K POUZIVANI - BEZPECNOSTNI
NARIZENI), se zvla$tnim ohledem na pouzity
prodluzovaci kabel.

Vysokotlaky cisti¢
nedodava horkou
vodu.

Nedostate¢nd hladina nafty v nadrzi
(kontrolka (38) sviti).

Doplrite naftu.

Naftovy filtr je zaneseny.

Ridte se pokyny uvedenymi v odstavci
“MIMORADNA UDRZBA”.

Zasah bezpec¢nostniho termostatu
kotle.

Viysokotlaky cisti¢ 0Ch|aZthe nékolik minut,
aby byl umoZnén reset zafizeni.

V PRIPADE NOVEHO ZASAHU
OCHRANNEHO ZARIZENI CISTIC
NEPOUZIVEJTE A OBRATTE SE NA
SPECIALIZOVANEHO TECHNIKA.

Sveételna
kontrolka (36) blika
(pouze tiifazové
modely).

Zaménafaze v zasuvce nebo zastréce
vysokotlakého Cistice.

Ridte se pokyny uvedenymi v odstavci
“PROVOZ - PRIPRAVNE OPERACE",
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() Dichiarazione CE/UE di Conformita ai sensi delle Direttive (e successive modificazioni):
(se) EG/EU-forsékran om dverensstammelsei enlighet med direktiven (och efterfoljande andringar): (s ES/EU Viyhldsenie o zhode v zmysle Smernic (a ich naslednych varidcii): 2006/42/CE
(N0)EF/EU-samsvarserklaering i samsvar med dlrektlvene (og senere endringer): () Direktivaknak (€s azt kovetd modositdsoknak) megfeleld CE/EU Megfeleldségi 2014/30/UE
(F) EY/EU- jivien (ja niiden mukaan: Bizonyitvany: 2000/14/CE
(1) Deklaracja Zgodnosci CE/UE speinia wymagania Dyrektyw (wraz z kolejnymi zmianami): (st) Izjava ES/EU o skladnosti v skladu z direktivami (in sledecimi sp bami 2011/65/UE
(@ ES/UE Prohlaseni o shodé podle Smémnic (a jejich nslednych variaci): (R) fleknapauys Coosercraus EC/EU B cootsercraum ¢ [lupekTuBoit
(M nocneyloLyMu
(m Il Fabbricante
(sp) Tillverkaren (F) Valmistaja (@ Vyrobce (H)A Gyarto (Rv) Mpou3BoAuTENL
(o) Produsenten (71) Producent (s Vyrobca (st) Proizvajalec

Stiirmer Maschinen GmbH, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt - Germany

(M autorizzato a costituire il fascicolo tecnico, dichiara sotto la propria responsabilita che lidropulitrice:
(5E) somar behdrigatt sIaIIasammanden Ieknlska dokumentationen forsakrarunderegel ansvaratthagtryckstvatten: | (sk) povereny zostavenim technickej dokumentécie vyhlasuje na vlastnti zodpovednost, ze vysokotlakovy Cistic:

(Noymed fullmakt til & utferdige den tekniske dok klaerer pd eget ansvar at hoytrykkssp (Hv)aki a miszaki dokumentacio dsszedllitéséra fel van hatalmazva, a sajét feleldssége tudatéban kijelenti, hogy a
(F) jokaon valtuutenu Iaatlmaan tekmsen tiedoston, vakuuttaa omalla vasluullaan ettd palnepesuri‘ magasnyomasii tisztitoberendezés:
() jitechnicznej, oswiadcz: : | (1) pooblascen za izdelavo tehnicne dok ije, pod lastno odg tjo izjavlja, da je visokotlacni cistilec:
(@ povéreny im technické dol prohlasuje na vlastni odpové fnost, 7e ysokotl V)Y i1 ZLONOHATB 1 U3MEHATB TeXHiueckwe (ailnbl, 6epe Ha ce6A OTBETCTBEHHOCTB, UTo annapar
BbICOKOTO JaBTIEHIIA:
HDR-H 60-14
() con numero di serie a partire da:
(5E) med seri fran: (F) jonka sarj lahtien numerosta: (@ se sériovym Cislem pocinaje od: (hu)az aldbbi kiinduld sorozatszammal: (RU) Q4uHast C CeputitHoro 46678845
(Noymed serienummer fra: (p1) 0 numerze fabrycznym poczawszy od: (5K) 50 sériovym cislom pocinajic od: (s1) sserijsko Stevilko od: HoMepa:
(m & conforme ai requisiti di cui alle summenzionate Direttive.
(se) dverensstimmer med kraven i ovanndmnda direktiv. (P1) jestzgodna zwymogami odpowiednich Dyrekty gfelel a fentemlitett Ird eldirt ko knek
ppfyller kravene i direkti (@ odpovida pozadavkum vys denych smémi (st) skladen z dolochami zgoraj omenjenih direktiv.
() noudattaa ylla mainittujen direktiivien vaatimuksia. (sK) jevstlades ponadavkaml vyssie uvedenyd1 smemic. TBYeT TP
(m Per la verifica della conformita, sono state consultate le seguenti Norme:
(se) For kontroll av dverensstammelse s har man tagit  beaktande foljande normer: (sK) Ku kontrole zhodnosti boli pouZité nasledovné Normy:
(o) For kontroll av overensstemmelsen, er falgende normer konsultert: () A konformitds ellendrzéséhez az alabbi szabvanyokat vették figyelembe:
(k1) Vaatimustenmukaisuus on todettu seuraavien Normien avulla: (st) Za preveritev skladnosti so bili pregledani naslednji Standardi:
(py) Dla sprawdzenia zgodnosci zostaty wziete pod uwage ponizsze normy: (R) [poBepKa Ha CoOTBETCTBUE Gbina np Ha 0CHOBAHIN O HopM:
(@ K posouzeni shody byly pouZity ndsledujici normy:
«EN50581 «EN55014-1 «EN55014-2 +EN60335-1 -EN60335-2-79  -EN61000-3-2 -EN61000-3-3

«EN61000-3-11 «EN61000-4-2 «EN61000-4-4 «EN61000-4-5 «EN61000-4-6 ~EN61000-4-11 <EN62233

(m Il livello di potenza sonora misurata &: (m Il livello di potenza sonora garantita é:
(se) Den uppmitta ljudeffektsnivan ar: (sK) Hladina nameraného akustického vykonuje: (se) Den garanterade ljudeffektsnivén &r: (sK) Zarucend hladina akustického vykonu je:
(o) Det malte lydtrykknivaet er pa: (H) A mért zajszint: 92d8(A) ||M Det det garanterte lydtrykknivéeterpé: | (Hu)A garantlt zajszint: 94dB(A)
(1) Mitattu danitehotaso on: (51) lzmerjena raven zvocnega tlaka je: (F) taattu danitehotaso: (st) Garantirana raven zvocnega tlaka je:
(p) Zmierzony poziom mocy akustycznej: (RU) YpoBeHb U3MepeHHOI 3BYKOBOI MOLLHOCTI (pL) gwarantowany poziom mocy akustycznej: | (R) YpoBeHb rapaHTUPOBaHHOI 3BYK0BOIH
(@ Hladina naméfeného akustického vykonu je: COCTaBAIAET: (@ Zarucend hladina akustického vykonu je: MOLLIHOCTY COCTaBNIAET:

(m Portata nominale (massima):

(se) Nominellt flode (max.): () Nlmelllsvmausnopeus (mak5|m|) @ Nnmlnalnl mnozstvlvody(mammalnn (Hu) A (maximalis) nevlegesteljesnmeny (R) HommHanbHas (MakamanbHas) 9001/h
(No) Maks. nominell kapasitet: | (p) Wydajnos¢ (sK) N mnozstvo vody (st) Nazivna poraba vode p CTb:

(m Procedura di valutazione della conformita: AllegatoV della direttiva:

(sE) Procedur for beddmning av dverensstammelsen: Bilaga V i direktivet: (sK) Postup postidenia zhody: PrilohaV smernice:
(No) Fremgangsmateforvurdenng a samsvaret Vedlegng direktiv: (Hv) A konformitdsi értékelésre vonatkozd eljdrds: A irdnyelv V. melléklete: 2000/14/CE
() 3: direktiivin lite V- (s1) Postopek za ocenitev skladnosti: Priloga V Direktive:
(p1) Procedury oceny zgodnosci: Zatqcznlk v dyrektywy (Ru) MpoLietypa oLieHKy cooTBeTCTBUA: [TpUnoXeHite V' AvpeKTvBb:
(@) Postup posouzeni shody: Priloha V smémice:
Hallstadt, 13/10/2016 Kilian Stiirmer
(Managing Director)
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@ Vas svét stroju...

Vyhradni distributor OPTIMUM, Aircraft®, Metallkraft®, Holzkraft®, Holzstar®, Unicraft®, Cleancraft® a Schweillkraft®.

Vas prodejce

Infolinka: 800 100 709 (CZ) | 0800 004 203 (SK) » www.bow.cz | www.bow.sk





